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1. Henu v 321244 U3YyYeHHUs] TUCHUIIMHBI (MOIYJIs1).

1.1 Leab ocBOEHUSA AN CHUTIIAHBI.

Henpro auctumumabl «Teopus ¥ MpakTUKa BTOPOTO MHOCTPAHHOTO s3bIKa (AHTIIMHCKUIN
SI3BIK)» SBJISAETCS (POPMUPOBAHUE y CTYJECHTOB OCHOBHBIX 3HAHWU B OOJIACTH TEOPHH BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa (QHTJIMICKOTO); COMOCTAaBIIsAs BTOPOH HWHOCTPAHHBIN S3BIK C IEPBBHIM
WHOCTPAHHBIM U POJHBIM, 1aTh BO3MOXKHOCTH JIy4Ille OCO3HATh N3Y4aeMblil BTOPOl HHOCTPAHHBIN
SI3BIK, TIy0XKe TIOHITh €r0 COBPEMEHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH U OCOOEHHOCTH, a TAaK)Ke TEHIACHITUU
€ro pa3BUTHSL.

1.2 3agauu TUMCHUILIHHEI.
— MOMOYb CTYACHTAM OCO3HATh, YTO 00OOIIEHHOE CHCTEMHOE H3y4YeHUE OCHOBHBIX
MOMEHTOB TEOPHH BTOPOT'O0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA MOBBIIIACT YPOBEHBb MPAKTHUECKOTO
BJIAJICHHS UM;
— cdopMHpOBATh YMEHUE aHAIUTUYCCKHA OCMBICIHBATH U 0000IIATh MTOTyYCHHBIC
TEOPETUYCCKHC 3HAHKS HA IPAKTHKE;
— CIocoOCTBOBAaTh (POPMHUPOBAHUIO Y 00ydaeMoro mpeacTaBieHuss 0 (akTax, SBICHUSIX H
TPATUIMSIX AHTJIOSI3BIYHON KYJIBTYPHI,
— CrHOCOOCTBOBaTh AaKTHBU3ALMU IMO3HABATEIBHON JESITEIBHOCTH CTYACHTOB B IIPOIIECCE
JICKIIMOHHBIX M TIPAKTUYECKUX (CEMHUHAPCKUX) 3aHATHH, d TAaKKEe B CaMOCTOSITEIHLHOU
BHEAYJUTOPHOI paboTe 1O MpPEaAMETY.

1.3 MecTo AucuuninHbl (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOI NPOrpaMMBbl.

Huctunnuaa «b1.b5.13.06 Teopus u mnpakTMKka BTOPOr0 HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA
(aHrIMICKUI S3BIK)» OTHOCUTCS K 6a3oBoi yactu broka 1 «Jlucuumniuuel (MOAY/IH)» yaeOHOTO
TUIaHa.

Jis u3ydeHus TUCIUIUIMHBI HEOOXOIUMBI 3HAHUS, YMEHHS U KOMIIETEHITUH, MTOJTyYeHHBIE
OOyJalOMUMUCS TIPU W3YYCHUW JUCHUIUIHH, COCTABJISIONIMX (YHIAMEHT (QHIOJIOTHYECKOTO
oOpa3oBaHus, 3aj10KeHHOTO B OakanaBpuate: «lIpakThueckuid Kypc BTOPOTO HWHOCTPAHHOTO
s3bIKa», @  TaKke  OOMMX  TyMaHUTApHBIX  JIUCIUIUIMH  JIMHTBOCTPAHOBEICHHE,
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, OCHOBBI MEXKYIBTYPHON KOMMYHUKAIIUU, UCTOPHS CTPAH M3y4aeMBIX
SI3BIKOB.

1.4 IlepevyeHb NMJaHMpyeMbIX pe3y/JbTATOB O0y4eHUS] MO JAMCUHUILIMHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHA 00Pa30BaTEJIbLHOM IPOrPAMMBI.

N3yuenne naHHO# yueOHOMN TUCIMILIMHBI HAITPABICHO Ha (DOPMUPOBAHKE Y 00 yUJArOIIUXCSI
obrmrenpodeccronansuon komnereHun (OITK)

Ne HNupnexc Conepxanue B pesynbrare u3ydeHus yaeOHONW AMCHUIUINHBI
I.I | KOMIIETEHLl | KOMIETEHIIUU o0y4aromuecs: JOIKHbI
. 15041 (vwm e€ yacTh) 3HATh yMeThb Baanern
1. OIIK 1 CIIOCOOHOCTBIO | — OCHOBHBIE — IIPUMEHSATH JIMHTBUCTUYECKOH,
JEMOHCTPUPOB | 3TaIlbl pa3BUTHS | TEOPETUYECKHE | PAarMaTHYECKON U
aTh M3y4aeMoro 3HAHUS B MEXKYJIbTYPHOU
IIPEJICTaBIEHUE | BTOPOTO nporecce KOMIIETEHIINEH,
00 ucrtopuu, WHOCTPAHHOTO | MEXKYJBTYPHO | CIIOCOOCTBYIOILIEH
COBPEMEHHOM | SI3BIKa; 17§ IIPOYHOMY
COCTOSIHUH U — (opMBI KOMMYHHKAIM | GOPMUPOBAHUIO
NIEPCIIEKTUBAaX | CYIIECTBOBAHUA | U U npodeCcCHOHATBHBIX
pa3BUTHS HW3Y4aeMOT0 MeIarorM4ecKo | 3HaHWH, YMEHUU U
¢uonoruu B COBPEMEHHOIo | i HaBBIKOB;
LIEJIOM U €€ BTOPOT'O JESITEIbBHOCTH; | — CUCTEMOM
KOHKPETHOMN JIMHTBUCTUYECKUX




Ne HNunexc Copnepxanue B pesynbrare u3ydeHus ydaeOHOM JUCIUTUIMHBL
I.I | KOMIETEHIl | KOMIIETeHLIUU o0y4aromuecs: JOIKHbI
uu (nnn e€ yacTH) 3HATH yMeTh Baagerb
(mpodusbHOM) | KHOCTPAHHOTO | — JIeJIaTh 3HAHUH,
obnactu A3BIKA; CaMOCTOSITENIbH | BKIIIOYAIOIIEH B

(dhoneTnyeckyro | bie 0000meHus | ceOst 3HaHUE
CHCTEMY, Y BBIBOJIBI U3 OCHOBHBIX
cnenuduxy aHanM3a (hOHETUYECKUX,
WHTOHAIIUU U SI3BIKOBOTO JICKCHYECKUX,
PUTMUKHU MaTepuana; rpaMMaTHYECKHX,
M3y4aeMOTro — paborats ¢ CJIIOBOOOpA30BaTeih
SI3bIKA; HOBEUILINMHU HBIX SIBJICHUU U
CPaBHUTENBHO- | MyOJMKALUSAMHU | 3aKOHOMEPHOCTEH
TUIIOJIOTUYECKU | B 00JacTu (GyHKIIMOHUPOBAHUS
€ OTHOIIICHUS Ha | Pa3BUTHS M3y4aeMoro
(dboHONOTHYE M3Yy4aeMOro WHOCTPAHHOTO
CKOM ypOBHE; COBPEMEHHOTO | SI3bIKa, €TO
— 0COOEHHOCTH | BTOPOTO (GYHKIIMOHATBHBIX
rpaMMaTHYeCKO | HHOCTPAHHOTO | Pa3HOBHIHOCTEH.
ro cTpos (B A3BIKA.
COITOCTAaBUTENIbH
OM IIJIaHe ¢
POJIHBIM H
OCHOBHBIM
WHOCTPaHHBIM
SI3BIKOM );
TUTIOJIOTHUS
rpaMMaTHYECKU
X KaTeropu;
0COOEHHOCTH
CHHTaKcHca
HEMELIKOT0
SI3BIKA;
— CIIOBOOOPa3o
BaTeIbHYIO
CUCTEMY U
pa3BuTHE
CJIOBApHOT'O
cocTaBa
COBPEMEHHOTO
HEMEIIKOTO
SI3BIKA.

2. CTpyKTYypa M coiepKaHNe JMCIUIIIHHBI.

2.1 PacnipenesieHue TPyA0€MKOCTH AUCHUILIMHBI 110 BUAAM padoT.

OOm1ast Tpyn0EMKOCTh TUCIMITIMHBI cocTaBisieT 2 3au.el. (72 4aca), ux pacmpenencHue
110 BUJaM paboT NPEACTABICHO B TaOJIMIIE

Bun yue6HO# paboThI Bcero CemecTpsl
4acoB (gachl)
5

KonTakTHas paGora, B TOM 4ncJje:

AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro): 36 36




3aHsATUS JEKIMOHHOTO TUTIA 18 18
JlaGopaTopHble 3aHITHS 18 18
3aHsTHsI CEMUHAPCKOro TUIA (CEMUHAPbI, IPAKTUYECKUE 3aHATHUS)
Nuas koHTaKTHas padora:
KonTponbs camocrositensroi padotsl (KCP) 4 4
ITpomexxyrounas arrecramus (MKP) 0,2 0,2
CamocrosiTeJibHasi paboTa, B TOM YHCJIe: 31,8 31,8
[TpopaboTka yueOHOro (TEeOpEeTHUECKOro) MaTepuaia 10,8 10,8
BrinmontHeHME MHANMBUYaTbHBIX 3aaHUI 10 10
Pedepar 2 2
IToaroToBka K TeKymeMmy KOHTPOJIIO 9 9
IIpomeKyTOUHASI ATTECTALMSA
O01mas Tpy10eMKOCTh yac. 72 72
B TOM YHCJIe KOHTAKTHAasi padoTa 40,2 40,2
3a4. ey 2 2

2.2 CTpyKTypa AMCUMIIIMHbI:
Pacnpenenenue Bu0B ydeOHON pabOThl M UX TPYJOEMKOCTHU IO pa3JieiaM JAUCHUILIUHBI.
Pa3nens! AUMCUMIIIMHBL, U3YYaEMBIE B 5 cEMECTpe

Ne HanmenoBanue pa3zzenon KomnuectBo yacos
Bcero AynautopHast BreaynuropHas
pabota pabota
J | 13 | JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
History of the English language 78 | 2 2 3,8
The Phonetic System of English 12 | 4 4 4
English lexicology 8 2 2 4
English grammar 14 | 6 4 4
English stylistics 7|2 2 3
Text interpretation 8 2 2 4
0630p npoiinennoro matepuana. lpunsrue | 11 | - 2 9
3a4eTa
Hmoeo no oucyuniune: 18 18 31,8
2.3 Copaep:xanue pa3/iesioB TUCHUILINHBI:
2.3.1 3aHsATHSA JTEKIMOHHOT0 THIIA.
Ne HaumenoBanue Coneprxanue pasjiena dopma
paszena TEKYILETO
KOHTPOJISL
1 2 3 4
1. | History of the Four stages of the English language development: | Ycrasrit onpoc
English language Old English, Middle English, Modern English- TectupoBanue
Early and Late. English as a global language. (T)
1. The Phonetic Four components of the phonetic system: the YcTHBIN ompoc
System of phonemic structure, syllabication, accentuation, TectupoBanue
English intonation. (T)
2. English Word formation: compounding, derivation- YCTHBIN ompoc
lexicology prefixation and suffixation, conversion, clipping, TectupoBanue
blending. Semantic relations between words. (T)




periphrasis, oxymoron, zeugma, hyperbole,
litotes; syntactical stylistic means:

3. English Morphology. Grammatical categories of parts of YcTHBIN ompoc
grammar speech in the English language. Classification of TectupoBanue
sentences: simple, compound, complex. (T)
4. English Lexical stylistic means; syntactical stylistic YCTHBIH ompoc
stylistics means; phonetic stylistic means. TectupoBanue
(D
5. Text Plot, composition, characterization, author’s Hanucanue
interpretation | message. pedepara (P)
2.3.2 3aHATHS CEMMHAPCKOI0 THUIIA.
CeMuHapcKue 3aHATUS — HE IPEyCMOTPEHBI.
2.3.3 JlaGopaTopHble 3aHATHS.
No Haumenosanue HanmenoBanue 1abopaTopHbIX paboT ®dopma TeKyIero
pasaena KOHTPOJIA
1 2 3 4
1. History of the Four stages of the English language Tecruposanue (T)
English language | development: Old English, Middle
English, Modern English-Early and Late.
English as a global language: three circles,
reasons for learning English
2. The Phonetic Four components of the phonetic system. Tecruposanue (T)
System of Differences in the articulatory bases of
English English and Russian sounds-consonants
and vowels. Typical pronunciation
mistakes of Russian learners.
3. English Word formation: compounding, derivation- | Tectuposanue (T)
lexicology prefixation and suffixation, conversion,
clipping, blending. Semantic relations
between words: synonymy-
complete/relative: in shades of meaning, in
dialect usage, in stylistic register, in
collocation, in connotation; antonymy-
gradable, complementary, converse
antonyms; hyponymy, polysemy-historical
reasons.
4. English Morphology. Grammatical categories of Tectuposanue (T)
grammar parts of speech in the English language:
nouns-categories of number, case,
gender,definiteness/ indefiniteness;
adjectives-gradable, degrees of
comparison, order of adjectives; verbs-
tense, mood, voice, aspect, person,
number; linking verbs, auxiliary verbs,
modal verbs; pronouns-personal,
possessive, reflexive, relative indefinite,
interrogative, demonstrative. Classification
of sentences: simple, compound, complex.
5. English Lexical stylistic means: epithet, simile, Tectuposanue (T)
stylistics metaphor, personification, metonymy,




repetition, polysyndeton, parallelism,
antithesis, gradation; phonetic stylistic
means: euphony, onomatopoeia,
alliteration, assonance.

6. Text Plot, composition, characterization, Tecruposanue (T)
interpretation | author’s message
7. O0630p npoiinenHoro matepuana. [Ipunsrue 3auera 3auer

2.3.4 IlpumepHasi TeMaTHKA KyPCOBBIX PadoT (IIPOEKTOB).
KypcoBbie paboThl HE TTPETyCMOTPEHEI.

2.4 llepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 O0eceUeHHusl AJIsl CAMOCTOATEIbHOIH padoThl
00YYAIOIIMXCS 110 THCHHILINHE (MOIYJII0)

No Bux CPC [TepeueHsb yaeOHO-METOANYECKOTO 00SCTICUCHUS TUCITUTUINHBI 10
BBIMIOJTHEHUIO CAMOCTOSTEIbHOM paboThl
1 2 3
1 | [IpopaboTka Metoanyeckre peKOMEHIaIluH 110 OPTaHU3aluN CAMOCTOSTEITLHON
yueOHOTO paboTh 1o nuciuIuinHe «Teopus U MpakTHKa BTOPOTO0 HHOCTPAHHOTO
(TeopeTHUYeCcKOro | s3bIKa», YTBEp)KICHHBIE KadeIpoil aHTIMHCKON (DUII0JIOTHH, TPOTOKOI
) MaTepuana Ne9 ot 20.02.2018

JInmapesa T. @., Tapanen H. A. Teopust BTOpOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
(AHrnmiickuit sA3bIK): yueOHO-MeToanueckoe nocodue. Kpacuoaap,
2012
Annpuenko, A.A. Further Guide to Better English Accent. Part II:
ydeOHoe mocoOue 1Mo MPaKTUYECKON POHETHKE aHTTTUIICKOTO SI3bIKA JIJIS
CTYJICHTOB, 00y4alolUXCsl 110 HAIPABICHUIO «JIMHTBUCTUKA /

A.A. Augpuenko, JI.C. AOpocumoBa ; MUHUCTEPCTBO 00pa30BaHUs U
Hayku P®, FOxub1il penepanbhbiil yauBepcureT. — PoctoB Ha Jlony :
NznarensctBo FOxkHOTO penepansHoro ynusepcurera, 2016. —92 c. —
bubmmorp. B k. — ISBN 978-5-9275-1968-2 ; To xe [DnekTpoHHbII
pecypc]. —

URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461557 .
®oprynaros, ®@. ®. CpaBHUTEIbHAS (POHETUKA MHIOEBPOIIEHCKUX
s13bIKOB / @. @. @opryHaToB. — M. : U3narenscTtBo KOpaiit, 2017. —
254 ¢. — (Cepwus : Auronorust Miciin). — ISBN 978-5-534-02800-3.
— Pesxum noctyna : www.biblio-online.ru/book/1435B105-A3B7-
41ED-A9B1-56A0608797BE

2 | Hanucanue Meroandeckue peKOMEHIAIMH 110 HAaIMCaHUIO pedepara mo
pedepara qucuuiHe «Teopus ¥ MpakTUKa BTOPOro HHOCTPAHHOTIO SI3BIKa»,
yTBEpKAeHHbIE Kadeapoi anriauiickoit punonoruu, npotokona Ne9 ot
20.02.2018

banmmkosa, M. O BIMSIHUM OCHOBHBIX BAPMAHTOB AHTJIMHCKOTO SI3bIKA
Ha HeMEIKUH s3bIK [ DIeKTpoHHBIN pecypc] // BectHuk Poccuiickoro
yHHUBeEpcUuTeTa aApyk0b1 HapoaoB. Cepusi: Bonpocsl o6pazoBaHus:
sa3bIKH U crrennanbHocTh. 2009. C. 29-33. ISSN 2312-8011 URL:
http://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-
angliyskogo-yazyka-na-nemetskiy-yazyk

®oprynaros, ®@. ®. CpaBHUTEIbHASA (POHETUKA MHIOEBPOIIEHCKUX
s13bIKOB / @. @. dopryHatoB. — M. : U3narenscrBo FOpaiit, 2017. —
254 ¢. — (Cepus : Arronorust mbiciin). — ISBN 978-5-534-02800-3.



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461557
http://www.biblio-online.ru/book/1435B105-A3B7-41ED-A9B1-56A0608797BE
http://www.biblio-online.ru/book/1435B105-A3B7-41ED-A9B1-56A0608797BE
http://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-angliyskogo-yazyka-na-nemetskiy-yazyk

— Pexxum gocrymna : www.biblio-online.ru/book/1435B105-A3B7-
41ED-A9B1-56A0608797BE

3 [loaroroBka | Jlumapesa T. @., Tapanen H. A. Teopust BToporo MHOCTpaHHOTO SI3bIKa
K TeKymeMy | (AHTIIMICKUH S3BIK): y4eOHO-MeToandeckoe mocooue. Kpacuomap,
KOHTPOJIIO 2012

JlumapeBa T.®. @oHeTHKa aHTJIMICKOTO s3bIKa. Teopus U MpaKTHKA:
yue0. [Tocobue. M3a. 2-e, nepepad. u gon. — KpacHonap:
[Ipocsemenue-tOr, 2016

Awnnpuenko, A.A. Further Guide to Better English Accent. Part II:
yuebHoe mocobue 1Mo MpakTUYeCKo pOHETHKE aHTTIUIICKOTO SI3bIKA JIJ1S
CTYJICHTOB, O0YYaIOIIUXCSI 10 HAPABICHHUIO «JTHHTBUCTUKAY /

A.A. Aunpuenko, JI.C. AbpocumoBa ; MUHUCTEPCTBO 00pa30oBaHUs U
Hayku PO, KOxusiit ¢penepanbubiii yausepcuret. — Poctos Ha JloHy :
MzparensctBo KO)HOTO henepanpHoro yuuBepcureta, 2016. — 92 ¢. —
bubmmorp. B k. — ISBN 978-5-9275-1968-2 ; To »xe [DneKTpoHHbII
pecypc]. —

URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461557 (15.01.20
18).

banmukosa, M. O BAMSHUM OCHOBHBIX BApUAHTOB aHTJIMHCKOTO S3bIKA
Ha HEMEIKUH sI3bIK [ DneKTpoHHBIN pecypc] // Bectauk Poccuiickoro
yHHUBEpCcUTETa JIpyx)Obl HapoaoB. Cepusi: Bonpocsl oOpa3zoBaHus:
SI3BIKY | criermabHOoCcTh. 2009. C. 29-33. ISSN 2312-8011 URL:
http://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-
angliyskogo-yazyka-na-nemetskiy-yazyk

®oprynarto, @. ®. CpaBHuTenbHas (POHETHKA UHIOEBPOIICHCKUX
s36IK0B / D. @. DoprynatoB. — M. : U3narensctBo FOpaiit, 2017. —
254 c. — (Cepus : Anronorus meicin). — ISBN 978-5-534-02800-3.
— Pesxum noctyna : www.biblio-online.ru/book/1435B105-A3B7-
41ED-A9B1-56A0608797BE

Y4eOHO-METOAUYECKHNE MaTepuaibl ISl CaMOCTOSITENIbHON pPabOThl 0OYyYaroImIUXCS U3
YuCiia MHBAJIUIOB U JIUI] C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3710poBbsi (OB3) npegocrapisroTcs
B (hopMax, afanTHPOBAHHBIX K OTPAHUYEHHSIM HX 3JJOPOBBS M BOCIIPHUATHS HH(DOpMALINN:

JUig U1 ¢ HapyIIEHUSIMU 3pEHUS:

— B MieyaTHOU (popme yBeTHMUEHHBIM HIpUPTOM,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JInst L ¢ HapyHUIEHUsIMU CIlyXa:

— B TIle4aTHOU opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

Jljig U1 ¢ HapyIIEeHUsIMA OTIOPHO-JBUTATEILHOTO amapara:

— B I1e4aTHoM (opme,

— B (popMe JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBIN TepedyeHb MOXET OBITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHTEHTA
o0ydJaronuxcs.

3. O6pa3oBaTejibHbIE TEXHOJIOTHH.

IIpu mpoBeaeHUU 3aHATHH W OpPraHU3AIMHM CAMOCTOATENBbHOH paboThl CTYIEHTOB IO
mucruminie «b1.5.13.06 Teopus 1 mpakTHKa BTOPOro MHOCTPAHHOT'O A3bIKA (AHTIMMCKUI S3bIK)»
UCTIOJIB3YIOTCSl KaK aKTUBHBIE, TaK M MHTEPAKTHBHbBIC TEXHOJOTHMH OOY4YEHHMS, peau3yrolue
KOMIIETEHTHOCTHBI M JUYHOCTHO-AEATEIBHOCTHBIM NOAXOHABI. JIEKIIMOHHBIM Kypc U
JabopaTopHble 3aHATHS 0a3UPYIOTCS HAa MOJAETH CMEIIAHHOTO O0ydeHHus, KOTopas MOMOraer
3¢ pexTUBHO coueTaTh TPAAUIIMOHHBIE (POPMBI O0yUEHUSI U HOBbIE TEXHOJIOTHU.


http://www.biblio-online.ru/book/1435B105-A3B7-41ED-A9B1-56A0608797BE
http://www.biblio-online.ru/book/1435B105-A3B7-41ED-A9B1-56A0608797BE
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461557
http://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-angliyskogo-yazyka-na-nemetskiy-yazyk
http://www.biblio-online.ru/book/1435B105-A3B7-41ED-A9B1-56A0608797BE
http://www.biblio-online.ru/book/1435B105-A3B7-41ED-A9B1-56A0608797BE

TpaaunnoHHbIE TEXHOJIOTUU 00yUYEHHS NTPEIOJIaraoT nepeaady nH(popMaluy B rOTOBOM
BUZIC B (popMe ayTUTOPHOM JIEKITUHM MM MCIIOJIB30BaHUS TEKCTA JICKIIUH, YUeOHOTO OCOOUs pH
CaMOCTOSITEJIbHOW MOJATrOTOBKE K 3aHATHAM. IIpakTuyeckue 3aHATHS 00€CHeunBalOT pa3BUTHE U
3aKperyieHue yMEHMM U HaBblkOB. (DopmupoBaHHE y4YEOHBIX YMEHHMM IIpU IPaKTUYECKOM
BBIIOJIHEHUM YIPAKHEHUH MPOUCXOAUT IO 00paslly, YpOBEHb BIAJEHUS OIpeleNsIeTcs
IIOCPEACTBOM KOHTPOJBHOM pabOThl IO M3ydyaeMoOil Teme. DTU TpaJHULMOHHBIE TEXHOJOTHUHU
HO3BOJISIOT 00yYaroIEeMycsl CHCTEMATU3UPOBATh 3HaHU, IIOJIY4YEHHBIE B IIPOLiecce ayTUTOPHOHN U
CaMOCTOSITENIbHON Pa0OTHI.

VHTepakTUBHBIE TEXHOJOTMM OOY4YEHHs MPEAIOoaraloT OpraHMU3aLUI0 OOYy4eHHUs Kak
IPOAYKTUBHON TBOPYECKON AESITENBHOCTU B PEKUME B3aUMOJIEUCTBHUS CTYIEHTOB IPYT € APYrOM
u ¢ 1penojasaresieM. lcrnonb3oBaHHME HHTEPAKTHBHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTUH
CIOCOOCTBYET aKTUBU3ALMM MBICIUTEIbHOW JEATEJIBHOCTH M TBOPYECKOIO IOTEHIMAA
CTYICHTOB, nenmaer  Oosee  3(QGEKTUBHBIM  YCBOEHHME  Marepuana, IIO3BOJIET
WH/IMBUYaJIM3UPOBaTh 00y4YeHHE, KOPPEKTUPOBATh 3HAHUS KOHKpeTHOro oOyuatomierocs. Ilpu
poBeeHUH 3aHaThi o gqucummumHe «b1.5.13.06 Teopus u npakTuka BTOpOro MHOCTPAHHOTO
SI3bIKa (QHTIMICKHUH S3BIK)» MCIIOJB3YIOTCS WHAMBUIYyAIbHAs M TPYyNIIOBast paboTa, TEXHOIOTHs
KOJUIEKTUBHOM  TBOPYECKOM  JEATEIBHOCTH, TEXHOJOTUS COTPYJHUYECTBA, TEXHOJOTHUSA
KOJUICKTUBHOTO  OOyYeHHs. OTH  METOJbl  CIHOCOOCTBYIOT Pa3BUTUIO Y  CTYJIEHTOB
CaMOCTOSITENIbHOTO MBILUIEHNUS, O3BOJIAIOT IPUMEHUTh UM TEOPETUUECKHUE 3HAHUS Ha IIPAKTHUKE!
CaMOCTOSITENIbHBIN MOUCK MH(OpPMAIMM 10 33JaHHOW TeMe U €€ MPEeICTAaBICHUE HA 3aHITHUH,
IpYyNIIOBON aHAJIN3 PE3yJIbTaTOB BBIOJHEHUS YIIPa)KHEHHUH, MTMCbMEHHON KOHTPOJIBHOM padoThI.

JUig Ui ¢ OrpaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMHU 3/10pOBbs IPEIYyCMOTPEHA OpraHu3alus
KOHCYJIbTAllMM C UCIIOJIb30BaHUEM JIEKTPOHHOM MOYTHI.

4. OueHoOYHbIE CPEICTBA VISl TEKYLIEro KOHTPOJISA yCIIeBaeMOCTH M ITPOMEKYTOYHOMI
aTTecTaluu.

4.1 ®oHA OLIEHOYHBIX CPEICTB ISl MPOBeAeHHUs TeKYIero KOHTPOJIs.
OG6paserr TecToB

TEST on Lecture 4
1.Say whether the following statements are true or false

a) The number of parts of speech in English and Russian is the same.
b) Nouns denoting distance have no possessive case.

C) Nouns denoting living beings have only one case in English.

d) English adjectives have no plural form.

e) The definite article before an adjective turns it into a noun.

f) Transitive verbs can’t be used in the passive form.

Q) The indefinite article is usually used in the meaning of one.

h) The definite article can be used with some proper names.

i) Possessive pronouns have only one form: absolute.
J)English sentences are divided into 2 classes: simple and complex.

k) Complex sentences consist of a principal and subordinate clauses.
2.Matching

1. A verb that is used with another verb to show its tense -, question - or passive-

forms

2. A class of English sentences which consist of two main clauses connected by a

conjunction or without it

3. The study of how words are formed in a language

4. A noun that has a plural form and can be used with the indefinite article when in

singular

5. The word used for describing a noun or a pronoun

6. The rules of arranging and connecting words to make phrases and sentences

7. Pronouns which express various degrees of indefiniteness and are strictly used in



different communitive types of sentences

8. A noun that cannot be counted in individual units

9. A verb which is followed by a predicative, together they form a nominal predicate
10.  The category of speech which has the category of definiteness/indefiniteness.
a) an adjective

b) syntax

C) anoun

d) a linking verb

e) an uncountable noun

f)morphology

9) an auxiliary verb

h) a countable noun

i)compound sentences
J)indefinite pronoun
j.3.  Odd Man Out. Choose the answer which doesn’t suit
1. The English Verb has the following categories:
a) tense; C) Voice;
b) gender; d) aspect;

2. Pronouns can be classified into the following groups:
a) personal; ) instrumental;
b) relative; d) reflexive;

3. The simple sentences can be:
a) declarative; c) narrative;
b) interrogative; d) exclamatory;

4.  The indefinite pronouns ‘somebody’, ‘something’ can be used in:
a) orders; c) statements;
b) requests; d) special questions;

5. The English Verbs can be:
a) linking; c) auxiliary;
b) transitive;  d) expressive;

6.  Nouns that take the verb only in the Plural are:
a) scissors; b) clothes; c) news; d) trousers;

7. The indefinite article is usually used:
a) in the meaning of oneness; C) to state the class;
b) in reference to an item not known; d) with uncountable nouns;

8.  The English sentences are divided into:
a) simple; c) complex;
b) compound; d) composite.

4.Fill-ins

English adjectives before ... have a strict order.

The definite article before ... turns it into a noun.

Those verbs which have no object are ... and have no passive forms.
... verbs do not refer to an action.

Compound sentences are connected by a ... or without it.

agkrownE



6. Complex sentences consist of ... and subordinate clauses.
1. The definite article can be used with some ...: family names, geographical names,
names of theatres, hotels, etc.
a) intransitive; b) nouns; d) principal; e) conjunction; f) linking; g) proper names; h) an adjective;
Analyze the following text
“The next day Mr. Smeeth struggled out of sleep to find himself faced with one of those dark
spouting mornings which burst over unhappy London like gigantic bombs filled with dirty water.
At the first sign of the approach of one of these outrages, all clocks ought to be put back three
hours, so that everybody might stay in bed until their fury is spent. There is no end to their malice.
They sweep, lash and machine-gun the streets with rain; they spend up fountains of mud from
every passing wheel; they contrive that fires shall not burn and water boil, that tea shall be
lukewarm, bacon fat congealed, and warranted fresh eggs change in their very cups to mere eggs
and dubious; they make the husband turn on the wife, the father on the child, and thus help to ruin
all family life; and they lavishly sow all the ills that townsmen know, colds, indigestions,
rheumatism, influenza, bronchitis, pneumonia, and are indeed the industrious hirelings of Death.
“Got your umbrella?” said Mrs. Smeeth. She had been out of bed over an hour, but somehow
looked as if her real self was still there, as if this was a mysteriously wrapped wraith of herself she
had projected downstairs. “Goo’-bye, then. You’ll have to run for it, Dad.”
Dad did not run for it, but he managed to trot down Chaucer Road and along the neighbouring
street, but after that he had a pain over his heart and was reduced to a sort of quick shamble.
Before he reached the High Street and his tram, the bottom of his trousers were unpleasantly
heavy, his boots (one of Mrs. Smeeth’s bargains and made of cardboard) gave out a squelching
sound, and the newspaper he carried was being rapidly reconverted into its original pulp. The
tram, its windows steaming and streaming, was more crowded than usual, of course, and carried
its maximum cargo of wet clothes, the wearers of which were simply so many irritable ghosts.
After enormous difficulty, Mr. Smeeth succeeded in filling and lighting his morning pipe of T.
Benenden’s Own, and then — so stubborn in the spirit of man — succeeded in unfolding and
examining his pulpy newspaper”
(J. B. Priestley. Angel Pavement. Ch. 2, 1)

4.2 ®oHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB ISl POBEACHNUS MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAllUH.
IlepeyeHb BONPOCOB K 3a4eTy:

Four stages of the English language development

Old English

Middle English

Modern English

English as a global language.

Four components of the phonetic system of English

The phonemic structure

Syllabication

Accentuation

10. Intonation

11. Differences in the articulatory bases of English and Russian vowels

12. Differences in the articulatory bases of English and Russian consonants
13. Typical pronunciation mistakes of Russian learners

14. Word Formation in English: compounding and derivation

15. Word Formation in English: conversion and clipping

16. Semantic relations between words: a) synonymy b) antonymy c) hyponymy d) polysemy
17. Grammatical categories of nouns in the English language

18. Grammatical categories of adjectives in the English language

19. Grammatical categories of verbs in the English language

20. Grammatical categories of pronouns in the English language
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21. English syntax. Classification of sentences

22. Lexical Stylistic Means (epithet, simile, metaphor, personification, metonymy,
synecdoche, periphrasis, oxymoron, zeugma, hyperbole, litotes)

23. Syntactical Stylistic Means (repetition, polysyndeton, parallelism, antithesis, gradation
(climax)

24. Phonetic Stylistic Means (euphony, onomatopoeia, alliteration, assonance)

25. Functional Styles

[Inanupyemsiii pesynbrar ocBoenust aucuuruiuabl «b1.5.13.06 Teopuss u mnpaxTuka
BTOPOTO HHOCTPAHHOIO si3bIKa (AHTVIMHCKHUN SI3BIK)» MPEANOJiaracT y CTYJICHTOB BIIAJCHUEC
3HAHUSIMH U YMEHUSIMH B COOTBETCTBHHU C cozaepkanuem kommerenuunu OIIK1. OOyuarommuiics
JOJIKEH BJIa/IeTh 3HAHUSMH 00 HCTOPUU, COBPEMEHHOM COCTOSIHUH, (DOHETHUECKOM, JIEKCHUYECKOM
U IPaMMaTU4YECKOM CTPOE aHIJIMICKOro f3bIKa KaK BTOPOI'O MHOCTPAHHOI'O, YMETh INPUMEHATH
TEOPETUYECKHE 3HAHUS B YCTHOM M MHCbMEHHOM KOMMYHHUKAIIMH B CBOEH MpoQeccHOHAIbHON
JESITEIIbHOCTH.

[Ipomexxyrounas arrectanus no aucuurinHe «b1.5.13.06 Teopust u npakTuka BTOPOro
HWHOCTPAHHOTO sI3bIKa (QHTJIIMUCKUI S3BIK)» MPEIYCMOTPEHA B COOTBETCTBHH C YUCOHBIM TIAHOM
B ¢opme 3auera. [Io uToram ocBOEHUs AUCHUILIIMHBI OTBET CTYACHTA OLIEHUBACTCS KaK «3aU4TEHO»
WJIN «HE 3aUTEHO», KOTOPHIE BHICTABIISIOTCS MO CIAEAYIOIIUM KPUTEPUSIM.

OrneHka «3auTEHO» BBICTABISETCS CTYACHTY, aKTUBHO PaOOTaBIIEMY HA MPAKTHYECKHX
3aHATUSIX U OOHApY)KUBILEMY IIOJHOE 3HAHUE Yy4yeOHOro Marepualla, YBEPEHHO BIIAJCIOIIEMY
TEPMHHOJIOTHEH u3ydyaeMoil AucuMILUHBL. OLIEHKOW «3aYTeHO» OILICHMBAIOTCSI TaKXKe OTBETHI
CTYJEHTOB, MOKa3aBIINX 3HAaHHE OCHOBHOT'O yueOHOro MaTepuaia B 00beMe, HEOOXOAUMOM ISt
JanbHeWIel yueObl, HO JOMYCTUBIIUM MOTPEIIHOCTH B OTBETE€ M MCHPABUBIIUM OIIMOKHU TpU
OTBETE HA YTOUHSIOIIUN BOMPOC MPENOaBaTENs.

OneHka «HE 3a4T€HO» BBICTABISIETCA CTYIEHTY, OOHAPYXKHUBIIEMY CYIIECTBEHHbIE
npoOenbl B 3HAHUSAX OCHOBHOIO  ydyeOHOro Marepuana, H3JararouieMy Marepuan
HEIOCIIE0BATENBHO, IOBEPXHOCTHO, HEYBEPEHHO, HE OTBEYAIOIIEMY HAa YTOYHSIOIIMNA BOMIPOC
npernoaaBaress.

OueHouHble CcpencTBa Uil MHBAJIWAOB U JMI[ C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSMHU
3/10pOBbsI BHIOMPAIOTCS C YIETOM MX UHIUBUAYAIbHBIX ICUXO()U3NUECKUX OCOOCHHOCTEH.

— IIpH HEOOXOJMMOCTH UHBATUAAM U JIUIIaM C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3/I0POBbSI
MPEA0CTABISAETCS TOMOJHUTEIBHOE BPEMs JJIs MOATOTOBKHU OTBETA HA SK3aMEHE;

— IIPU MPOBEJICHUU MPOLIEYPHl OLIEHUBAHUS PE3YJIbTATOB O0YyUEHUSI MHBAJIUOB U JIUII C
OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3/10POBBS MPEIYyCMATPUBAETCS MUCIIOJIb30BAHUE TEXHUYECKHUX
CPENCTB, HEOOXOUMBIX UM B CBSI3HM C UX WHIUBUIYAIbHBIMA OCOOEHHOCTSIMU;

— TIpH HEOOXOAMMOCTH JJIsl 00YYAIOIINXCS C OTPAHMUEHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMHU 3I0POBbS
U UHBaJUIOB IpOLEypa OLIEHWBAHUSA pE3yJlbTaTOB OOyYEHHUs M0 JUCIUIUIMHE MOKET
MPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

[Ipouenypa oueHuBaHusi pe3yiabTaToB OOYyYEHHs WHBAJIUAOB U JIUIl C OTPaHUYEHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMU 37I0POBbSl 10 JUCIHUILTHHE (MOAYNIO) MpeaycMaTpuBaeT MPeIOoCTaBICHUE
uHpopmanuun B (opmax, aganTHPOBAHHBIX K OTPAHUYCHHSAM WX 3J0POBbS M BOCIPHUSATHSA
uHpOpMaLUu:

JIjig U1l ¢ HapyILIEHUSIMU 3PEHUSL:

— B mieyaTHOU popme yBeTHMUEHHBIM HIpU(TOM,

— B (popMe JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JIist vl ¢ HapyLIEHUsSIMH CllyXa:

— B TIe4aTHOU opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

Jljig U1 ¢ HapyIIEHUSIMA OTIOPHO-JBUTATEILHOTO amapara:

— B Ie4aTHoM (opme,



— B (hopMe 3JICKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.
JlaHHBIN TepedeHb MOXET OBITh KOHKPETH3HPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHTEHTA
oOydJaronuxcs.

5. IlepeyeHb OCHOBHOM M IONMOJTHUTEJIbHOH Y4eOHOM JIUTEPATypPbl, HEO0OXO0AMMOM /1151
OCBOEHHUS TUCUMILUIUHBI (MOYJIs1).

5.1 OcHoBHas quTEpaTypa:

1. JlumapeBa T. @., Tapanen H. A. Teopust BTOpOro HHOCTPAHHOTO sI3bIKa (AHITIMHACKUN

S3BIK): yueOHO-MeToaudeckoe nocooue. Kpacuomap, 2012

JI71st OCBOCHUS TUCUUIUTMHBI MHBAJIMIAMU U JIMIIAMH C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU
3I0pPOBbSl UMEIOTCS M3JAHUS B DJIEKTPOHHOM BHJE B 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHBIX CHUCTEMax
«Jlanp» n «Opaii».

5.2 lonosiHuTE/ILHAS JIUTEPATypa:

1.  Aunngpuenko, A.A. Further Guide to Better English Accent. Part 11: yue6HOoe nocobue o
MPAKTUIECKON (DOHETHKE aHTJIMUCKOTO S3bIKA JUIS CTYICHTOB, O0YYArOIIUXCS TI0
HaNpaBJICHUIO «JIMHTBUCTHKA» / A.A. Anapuenko, JI.C. AGpocumoBa ; MUHUCTEPCTBO
obpasoBanus u Hayku PO, KOxubIil Gpenepanbublil yHuBepcHuTeT. - Pocto Ha [{oHy :
WznarensctBo FOxHoOTro henepansuoro ynusepcurera, 2016. - 92 c. - bubnuorp. B kH. -
ISBN 978-5-9275-1968-2 ; To xe [ DneKTpoHHBIH pecypc]. -

URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461557

2. banmukosa, M. O BIMSIHUM OCHOBHBIX BapUAHTOB aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA HA HEMELIKUI
SI3BIK [ DNIEKTPOHHEIN pecypc] // BectHuk Poccuiickoro yHuBepcutera qpyk0bl HAPOIOB.
Cepusi: Bonpocs! oOpa3oBaHust: sI36IKH 1 crienianbHOCTh. 2009. C. 29-33. ISSN
2312-8011 URL.: http://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-
angliyskogo-yazyka-na-nemetskiy-yazyk

3.  ®oprynaroB, ®. ®. CpaBHuTENbHAS (POHETUKA UHIOEBPOIICHCKUX S3BIKOB / D. D.
®oprynatoB. — M. : U3gatensctBo IOpaiit, 2017. — 254 c. — (Cepust : AHTONOTUS
mbicin). — ISBN 978-5-534-02800-3. — Pexwum goctyma : Www.biblio-
online.ru/book/1435B105-A3B7-41ED-A9B1-56 A0608797BE
5.3. Illepuoauyeckue u3IaHus:

[lepuoanueckue n3aHus He IPEAYCMOTPEHBI

6. [Tepeuyenn pecypcoB HH(POPMAINMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALIMOHHOI ceTH «UHTEepHET», B
TOM 4YHCJIe COBPeMeHHbIe MpodecCHOHATIbHBIE 0a3bI TAHHBIX U HH()OPMAIMOHHBIE
CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI, HEOOXOIUMBbIE /IJI51 0CBOCHHS TUCIUIIIHHBI (MOTYJIs).
KoncynbranT [1ntoc — cipaBodHasi cucrema

Web of Science (WoS) http://webofscience.com/

Scopus — 6a3a gaHHBIX pedepaToB U NUTUPOBaHUs http://www.scopus.com/

Hayunas anextponnas 6ubnmoreka (HOB) http://www.elibrary.ru/

[TonHOTEKCTOBBIC apXHMBBI BEAYIIUX 3aMaHBIX KypHaIoB Ha Poccuiickoit utardopme
Hay4HbIX xKypHanos HOMKOH http://archive.neicon.ry/

«QJIEKTPOHHA S BUBJINMOTEKA INCCEPTALIMN» Poccuiickoii I'ocyaapcTBenHoiM
bubmuoteku (PI'B) https://dvs.rsl.ru/

HanmonamsHas anexTponHas oubauoreka http://H36.pd/

KubepJlenunka http://cyberleninka.ru/

Jlextropuym — on-line http://www.lektorium.tv/

7. MeToauyeckue yKazaHus AJsi 00y4aIOIIMXCHA M0 OCBOCHHIO TUCUMILTUHBI
(MmonyJisi).

MeTtoauueckue peKOMEHAAINN M0 OPraHU3alliu CaMOCTOSITENbHOM paboTHI MO
mucuminHe « Teopus U MpakTHKa BTOPOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa», YTBEPKIeHHbIE Kadempoit
aHruiickoit gunonoruu, mporokos Ne9 ot 20.02.2018.

[To mucuunnuue «bl1.5.13.06 Teopus u mHpakTUKa BTOPOrO HMHOCTPAHHOTO s3bIKa
(aHTJIMHCKUI SI3BIK)» TPEIyCMOTPEHO MPOBEICHHE JIEKIIMOHHBIX 3aHATHH 10 pazaenam History
of the English Language, The Phonetic System of English, English Lexicology, English
Grammar, English  Stylistics, Text Interpretation, Ha KOTOpBIX maeTCs OCHOBHOM
CHUCTEeMaTU3UPOBAHHBINA MaTepHall; U MPAKTHUECKUX 3aHATUHN MO 3TUM XKe paslielaM, Ha KOTOPBIX
00BEM TEOPETUUECKUX 3HAHUM JOTOMHIETCS, TPOBEPSETCS U 3aKPEIUISETCS Ha YIPAKHEHUSIX.


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461557
http://cyberleninka.ru/article/n/o-vliyanii-osnovnyh-variantov-angliyskogo-yazyka-na-nemetskiy-yazyk
http://www.biblio-online.ru/book/1435B105-A3B7-41ED-A9B1-56A0608797BE
http://www.biblio-online.ru/book/1435B105-A3B7-41ED-A9B1-56A0608797BE
http://www.edu.ru/
http://www.abbyyonline.ru/
http://www.macmillanenglish.com/insideout/Portal.htm
http://www.pearsonlongman.com/intelligent_business

JUId ycrenHoro OCBOEHHs AMCLHUIUIMHBI Ba)KHBIM SBIIIETCSA COYETAHHE ayIUTOPHOU
pabotbl (JabopaTOpHbIe 3aHATHSA) C BHEAYAUTOPHOW CAMOCTOATENBbHOM paboOTON CTYAEHTOB,
HOCTENIEHHOE YBEJIMYEHHUE YIE€IbHOI0 BECAa X CAMOCTOATENILHON PabOTHI.

Ha nexuuu npenogasaTenb NpeaAbsBIsSET CTYJEHTaM TEOPETUUECKUN MaTepHall ¢ OIIOpOH
Ha yuyeOHoe nocoOue, MOSCHAET TEPMUHOJOIMIO W BOKaOYIslp IO H3yd4aeMOMY pasjeny,
IIPUBJIEKAET CTYACHTOB K COIIOCTABJIEHUIO A3bIKOBBIX CUCTEM OCHOBHOT'O M BTOPOT'O HHOCTPAHHBIX
A3bIKkOB. Ha cnepyromeM 3aHsaTUM Iiepe] HpedbsBICHHMEM HOBOro Yy4eOHOro marepuana
npernoJiaBaTesb odpamaercs K CTyIeHTaM C BONPOCAMHU IO TeMe Mpenbiayiied Jekuuu. Ha
71a00paTOPHBIX 3aHATUAX TEOPETHUECKUI MaTepHral HogpoOHO o0cyxaeTcs B (opMe orpoca Win
TECTa, 3aTeM BBITIOJHIETCS Pl YIPAKHEHUN Ha 3aKPETJICHUE HaBBIKA YIIOTPEOICHHS SI3bIKOBOTO
SBJICHUS, HAIlpUMEp, KOMMEHTHPYIOTCS IpaBUJIa MCIIOJIb30BaHHUS I'paMMaTH4eckoil (opmel B
peXHUMeE IpenoaaBaTellb — CTYyIeHT, CTYAEHT — CTY/IEHT, IIPEN0AaBaTeb — CTYAEHT — IpyIIIa.

CamocrosarenbHass  paboTa  CTYAEHTOB  OCYILECTBJISAETCS  MOJ  PYKOBOJACTBOM
npenojiaBaTesss M MIpoTeKaeT B (OpMe [EeIOBOrO B3aMMOJACHCTBHS: CTYACHT MOJIy4aeT
HEMOCPEACTBEHHbIE  yKa3aHWs,  pPEKOMEHJalMW  IpernojaBaTenss 00  opraHu3aluu
CaMOCTOSITENIbHOM 1€ATENbHOCTHU MPY BBINOIHEHUN JOMAIITHUX 3aJJaHUM.

Jis 5 deKTUBHOTO YCBOSHUS yUeOHOI0 MaTepuaia CTyJeHTaM IpesiaraeTcs o TeKyuien

JIEKLIUU COCTaBUTh KPATKHI KOHCIIEKT U MCIIOJIb30BaTh €ro AJisl 00CYKIEHUS U3yUYEHHONU TEMBbI Ha
CJICAYIOLIEM 3aHATHH, YTO M03BOJIAET 00YyJarOUIMMCs NOJIYYUTh O0siee IPOYHbIE 3HAHMSL.
JUis MOATOTOBKM K JIAOOPAaTOPHBIM 3aHSATHSM IO TUCIHIUIMHE CIEIyeT OOpaTHUTHhCS K TEKCTY
JEKIMH, pEKOMEH0BAaHHOMY y4eOHOMY IOCOOUIO U K MaTepuasiaM U3 CIIUCKA JIOMOJIHUTEIbHON
JUTEpaTyphl, a TAaKK€ K HHTEpHET-pecypcaM JJjsi COBEPIIEHCTBOBAaHUS YPOBHS 3HAHUU IO
u3yyaemoi reMe. B koHIe Kypca npeycMOTpeHo Hanucanue pedepara.

[TonroroBka K 3aueTy OCYLIECTBIJIIETCS IO BOIPOCAM HU3YYEHHBIX TEM JUCLUUIUIMHBI.
VYcnoBueM MOJNIOKUTEIBHOTO OTBETA HA 3a4eTe SABJSIOTCS aKTUBHAs paboTa Ha MPAKTUYECKOM
3aHATHM, YETKOE 3HAHHWE U OOBSICHEHHE KOHKPETHOI'O MaTepualia; BIAJEHHE TEPMUHOJIOTHEN
JTUCLUIUIMHBL, KOPPEKTHOE JIEKCUKO-TpaMMaTuieckoe opopmiieHre peur. CTyJeHT OTBEYaeT Ha
JIOTIOJTHUTENILHBIE BOIMPOCHl TpernojaBarensi. OTCyTCTBHE HEOOXOAMMOro oOBEMa 3HAHWM,
HEYBEpEHHas, TPAMMATUYECKU M JIEKCUYECKH HEKOPPEKTHasl peub, HEMOHMMAaHUE HABOIALIETO
BOIIpOCa MPenoiaBaTessl MPeArnoaaraT OlIEHKY «HE 3aUTEHOY.

TpeboBanusi, npeabsaBiIsieMble K OTBETaM Ha 3a4yeTe, HallpaBJieHbl Ha IPOBEPKY CTENEHU
BJIQ/ICHUS 3HAHUSMU U YMEHUSMHU B COOTBETCTBUU ¢ kKommnereHuuei OIIKI.

B ocBoeHMM IUCHUIUIMHBI MHBAJIUAAMU U JHUIAMH C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSAMU
310pOBbs OOJBIIOE 3HAYEHHE HMEeT WHJMBHJyalbHas y4yeOHas paboTa (KOHCYJIbTalluu) —
JIOTIOJTHUTEIBHOE pa3bsiICHEHNE Y4eOHOro MaTepuara.

WunuBuayanbHble KOHCYJIbTAIMM IO TPEAMETY SBJSIOTCS BaXHBIM  (DakTopowm,
CHOCOOCTBYIOUIMM MHIMBUAYAIN3AaLUU OOYUYEHHsS U YCTAaHOBJIEHUIO BOCIIMTATEIILHOTO KOHTAKTa
MEXIy IHpernoaaBaTeieM U O00y4arollMMCS WHBAJIWIOM WM JIMIOM C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MO>KHOCTSIMH 3710POBBS.

8. IlepeyeHbr MH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HCIOJIb3YEMBbIX IIPH OCYLIECTBJICHUHU
00pa3oBaTe/ILHOIO MPOLEcca MO0 JMCUUILIHHE (MOLYJIIO).

8.1 Ilepeyenb HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

- KoHcynbTHpoBaHue, pacchuika y4yeOHO-METOJIMYECKOro MarepHaja MO HM3y4aeMbIM TeMam
(37eKTpOHHAs! PYKOIHCh) U MPAKTHUECKUX 3aJaHHUI MOCPEICTBOM AIEKTPOHHOU MOYTHI.
- [IpoBepka noMamHUX 3aJaHUN U KOHCYJIBTUPOBAHUE NTOCPEACTBOM DIEKTPOHHOMN MOYTHI.
8.2 Ilepeyenb HEOOXOAMMOI0 JTULEH3HOHHOI0 POTPAMMHOI0 00ecreYeHusl.
Microsoft Office, Microsoft Windows
8.3 Ilepeyenb NHGPOPMANMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM:
1. CnpaBouno-nipaBoBas cuctema «Koncynprant [Imrocy (http://www.consultant.ru).
2. Dnextponnas oudmuoreunas cucrema eLIBRARY.RU (http://www.elibrary.ru).
3. DnekrpoHHO-0MOIMOTeUHBIE cucTeMbl «Jlanby https://e.lanbook.com/book/,
«tOpaiit» https://www.biblio-online.ru/, bubauoxmy6 https://biblioclub.ru.



http://www.consultant.ru/
http://www.elibrary.ru/
https://e.lanbook.com/book/
https://biblioclub.ru/

9. Marepua/jibHO-TEXHHYECKOE o0ecneyeHne, He00X0AMMOe Jsl OCYIIeCTBJIEHUS
00pa3oBaTe/ILHOIO NMpoIecca Mo JUCHUILINHE (MOYJIIO0).

No Bun pabor MarepuanbHO-TEXHUYECKOE 00eCTICUCHHUE TUCITUTLTHHBI
(MOyJ1s1) 1 OCHAICHHOCTh
JIeKIIMOHHBIE 3aHATHUS VYyueOHnast ayauTopust JUist IPOBEICHUS 3aHATHI JTEKIIMOHHOTO
1. tuna aya. Ne 324 — yyebnas me6einb, mpoeKTop-11IT., SKpaH-
liiT., ”HTepakTUBHAS JJOCKa- [ IMIT., aKycTHYeCKasi CUCTeMa
JlaGopaTopHbie 3aHATHUS VY4eOHo-MeTotnuecKas 1abopaTopust TMHTBUCTHUECKUX
2. nccneaoBanuit aya.Ne 321 — yuebnast mebenb, mpoekrop-1
LIT., 3KpaH-1 WWIT., NepCOHaNbHBIA KOMIbIOTEP- 15 WIT. C
JocTynoM K cetu «HTepHeT» 1 obecrneueHrneM J0CTyma B
AJIEKTPOHHYIO HHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEILHYIO CPEY
OpraHu3alyHy, IEPEeHOCHO HOYTOYK- 1 mT
I'pymmoBeie VYyeOHast ayIUTOpUs A7 IPOBEACHUS TPYIIIOBBIX U
3. (MHIUBUAYaIbHbIE) MHAMBHUIYaJIbHBIX KOHCYNbTauui: aya. Ne 318 — yyeOnas
KOHCYJIbTAINH Mebenb; ayn. Ne 350 — yueOHas mebeib
Tekyimunii KOHTPOJIb, Y4eOHast ayTuTOpHsl TSl IPOBEICHUS 3aHATHI
4. MIPOMEXKYTOUHAs CEMHHAPCKOT0 THIA, TEKYIIETO KOHTPOJIS U MPOMEXYTOYHOH
aTTecTalus attectanuu: aya. Ne 351 — yueOnas mebenn, TB-1mr., Wi-Fi;
ayn. Ne 307 — yueOHast mebenn, TB-11mr., aya. Ne360 —
yaeOHas mebenb, TB-1mrT., Wi-Fi, ayn. Ne305a — yueOnas
mebenb
CamocrosiTenbHas pabota [Tomemenue 151 CaMOCTOSTENBHOM paboThI: ayn. Ne 347 —
5. yaeOHasi me0eJb, epCOHAbHBIN KOMITbIoTEp- 1 mIT. ¢

IocTynoM K cetn «HTepHeT» 1 obecreueHneM 10CTyma B
AIIEKTPOHHYIO HH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTEILHYIO CPEY
OpraHu3alyu, MepeHOCHON HOyTOYK- 3 mT., Wi-Fi




PELIEH3UA
Ha y4eOHYI0 MporpaMmy

no mucuurmae b1.6.13.6 «Teopust u npakTHKa BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA
(aHTTHMCKUH A3BIK)»
Juis cTyieHTOB Hanpasienus 45.03.01 — @unonorus
¢axyibprera Pomano-repmanckoit ¢punonorau KybaHckoro rocy1apcTBEHHOrO YHHBEPCHTETA
ABTOp-CcOCTaBUTENL: KaHAWAAT (uioI. Hayk, noueHTt T.®.Jlumapesa

Penensupyemas yueGnas nporpamma quciuiumabl b1.6.13.6 « Teopus u npakTuka
BTOPOT0 HHOCTPAHHOT'O A3bIKa (AaHITTMHCKUM A3bIK)» NIpeAHa3HaYeHa /IS CTYICHTOB-0aKanaBpoB.,
obyuaromuxcs no Hanpapienuto 45.03.01 — Gunonorus (3apybexnas ¢punonorus). CocraBiena
JlagHasi yyeOHasi IporpaMMma B COOTBETCTBHH ¢ TpeboBaHusiMH ['0CY1apCTBEHHOTO
00pa30BaTEIBHOIO CTaH/AAPTa BbICIIEr0 00pa3oBaHHMsL.

B navane penenzupyemoid mporpammbl c(OpPMYJIHPOBaHBI LEIH M 3aJaYi, a TaKKe
pasjiensl JMCOMIUIMHBL, BHIBI Y4eOHOH paboThl, KOJIMYECTBO OTBOAMMBIX 4YacoB. PopMbi
OpraHu3anyy 3aHATHIA U GOPMBI TEKYIIET0 KOHTPOIS MPE/ICTAaBIeHBI B BU/ie Tabmuil. B pasnene
«TpeGoBanus K pe3yibTaTaM OCBOCHHUS COAEPKAHUS JUCIHIUIAHBD) NPHBOIHTCH COACPKAHUE
obmenpodeccuonanbHoMi KommeTeHIUH 1, GopMHPYEMOlt Y CTYIEHTOB B PE3YIRTATE OCBOEHUS
JHCLIMTUIHHEL.

Jlanee npeacTaBineHbl BCe pa3jielibl, TEMbI, KPATKO W3JIOKEHO COJIEpKaHHe Kypca, OIMCaHbI
BH/IbI MOJrOTOBKU M (hopMa OpraHW3al[MM 3aHATHH, YKa3aHO KOJHWYECTBO YacOB 10 KaXOMY
By yueOHOM paboThl.

OcHoBHEIE pa3/ieNnbl JaHHON TUCIMIUTHHEI IPEJICTABIICHEI B TaHHOH y4eOHOM nporpamme B
noiHoM ob6beme. Pabora cryneHToB-OakanaBpoB Ha JIEKIUSX OPraHW30BaHA B COYECTAHUU
pasHbIX (GopM, YTO TIpe/CTaBISeTCS NEPCIEKTHBHBIM B IUIAHE JIOCTHIKEHHS MOCTABNEHHBIX
nenei. OOCyx)ieHue pa3IMYHbIX JTHHIBUCTHYECKUX TEOPHH COMPOBOXK/IACTCSH BBHICKA3BIBAHUEM
CTyJIEHTaMH ¥ COOCTBEHHBIX Pa3MBIIUICHHHA, UM MPEIOCTABIAETCS BO3MOKHOCTH BBICKAa3hIBATH
CBOM B3rsAbl Ha npoOmembl. MHTepakTHBHBIE MeTOABI pabOTHI HpPU3BaHbl pPa3BUBATH
KOMMYHHKATHBHBIC HaBBIKK CTY/IEHTORB, TI03BOJIAIOT HM MPHOOPECTH OnbIT paboThI B IPYIIIIE.

Takum oOpa3zoM, mnpejacTaBisieTcs, YTO PpEHEH3WpyeMas IporpaMma Mo IMCIHHUIUIHHE
«Teopus ¥ npakTHKa BTOPOro HMHOCTPAHHOIO s3bIKA (AHTIMHCKUI $3BIK)» COOTBETCTBYET
TpeOORAHMSAM, TPEIBABISIEMBIM K Y4eOHBIM IpOrpaMMaM, ¥ MOXKeT OBITH PEKOMEH/I0BaHa JUIst
HCHOJIb30BAHMS B IIpoLiecce NpenojaBanus s cTyaeHToB HanpapieHus 45.03.01 — ®@unonorus
(3apyGexnas  ¢umonorus) ¢akynprera Pomano-repmanckoit ¢uionorud  Kybanckoro

rOCYJapCTBEHHOTO YHHBEPCUTETA.

Penensent:

T.M. I'pymieBckas, a-p ¢punon. Hayk, npod.,
3aB. kadenpoit dpaniysckoi ¢unonoruun GI'EOY BO
«KybaHckuii rocy1apcTBEHHbIH YHUBEPCHTET»




PELIEH3UA
Ha y4eOHYIO porpaMmy
no muciunmee b1.b.13.6 «Teoprst u npakTHka BTOpOro HHOCTPAHHOTO A3bIKA (AHTTTHMCKUMN S3bIK /
HEMELKUH A3bIK / PpaHIly3CKUil SA3BIK)»
Juis cryaeHToB HanpasieHus 45.03.01 — @umonorus
¢akynbrera PoMano-repmanckoit ¢punonorun Ky6anckoro rocy1apcTBEHHOTO YHHBEPCHTETA
ABTOp-COCTaBHTENb: KaHAUAAT Guion. Hayk, noueHt T.D.Jlumapesa

Peuensupyemas yuyeOnas nporpamma mucnumiuabl B51.5.13.6 «Teopuss m mnpakThka
BTOPOr0 WHOCTPAHHOIO s3bIKa (AHIVIMHCKWH S3bIK / HEMEUKHH s3bIK / (pPaHIy3CKHM S3BIK)»
npejHasHayeHa Uil CTy[CHTOB-OakanaBpoB, oOywarommxcsi 1o Hampasienuo 45.03.01 -
@uionorus. JlanHas yveOHas nporpaMMa CcocTaBlieHa B COOTBeTCTBHH ¢ DejepaibHbIM
roCy/IapCTBEHHBIM 00pa30BaTe)IbHBIM CTAHJAPTOM BBICIIEr0 00pa3oBaHus.

CrpykTypa peneH3upyeMol mporpaMMBl BKITIOYAET B cebsi BCE OCHOBHBIE JHIAKTHYECKHE
€IMHMIIBI, 8 IMEHHO 1IEJIM ¥ 3a[a4d MpenoJaBaHus, MECTO Kypca B CTPYKType 00pa3oraTenbHOM
IpOrpamMMel, TpeOOBaHUA K pe3yJbTaTaM OCBOCHHS COJECpIKaHMsS JUCIHMILIMHBL, & TAKXKE Pasjielibl
JACIHUILIAHEL, BHIBI y4eOHOH paboThl, KOINWYECTBO OTBOAMMBIX 4YacoB. DOpMEI OpraHM3aluu
3aHATHR ¥ POPMBI TEKYIIIEro KOHTPOJIS IPECTaBIEHbI B BH/IE TaOJIMIL.

JUis nocTHXeHus neneld AUCIMIUITMHBL (OPMUPOBAHHE Y CTYJEHTOB OCHOBHBIX 3HAHMHU B
00JlaCTH TEOpPHH BTOPOIrO HMHOCTPAHHOIO s3bIKa, JUIA Oojiee TIyOOKOro IOHMMaHHS €ro
COBPEMEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTER M OCOOEHHOCTEH, a TaK)Ke TeHICHIIUH ero pa3BUTHSA KYypPC CTABHUT
3ajlayd HE TONBKO COOOINMTH CTYAEHTaM OIpeAeIeHHbIH 00beM HH()OPMALMH, HO H IOMOYb
0CO3HaTh, 4TO OOOOIIEHHOE CHUCTEMHOE HW3y4YEHHE OCHOBHBIX MOMEHTOB TEOPHH BTOPOIO
MHOCTPAaHHOIO $3bIKa MOBAIIIAET YPOBEHb MPAKTHUECKOTO BIIAJICHUS UM, a TaKKe cHOPMUpPOBATH
YMEHHME AaHAJUTHYECKH OCMBICIMBATH M 0000IIaTh NOJY4YEHHBIE TEOPETHYECKHE 3HAHHA Ha
npaktuke. Jlucrunnuuaa «Teopuss W mpakTHKa BTOPOr0 MHOCTPAHHOTO SI3BIKA» HAIlEleHa Ha
(dopmupoBanue 001meKynpTypHO# KomreTeHnun OITK-1 BeimyckHHKa.

Copepkanue TUCHMIUIMHBI OXBATHIBAET KPYT BOIPOCOB, CBA3AHHBIX C OCHOBHBIMH 3Tallamyi
pa3sBUTHS HM3y4acéMOI'0 BTOPOTC HWHOCTPAHHOTO $3bIKa; CPAaBHHUTEIHHO-THIIOJIOTHYECKUMHE
OTHOIICHHUAMH Ha (OHOJIOTHYECKOM, JIEKCHUYECKOM M IPaMMaTH9YECKOM YPOBHSAX.

TecroBble 3alaHus MO3BOJIAIOT aJ€KBAaTHO OLICHUBATh YPOBEHb 3HAHHWH CTYJEHTOB IO
JUCHMIUIHHE. MeToauyueckue peKOMEHJAlUu [0 OpraHM3allid  CaMOCTOSITENIBHONH paboThl
CTyeHTOB obecniednBaroT (opMupoBaHUEe 0A30BBIX YMEHHM Ui BHIIOJHEHHS HCCIEIOBAHUMN B
npolecce Hay4HOr o MO3HaHUs ¥ TEOPETHUECKOro 000CHOBaHUS MPO(ecCHOHATLHBIX 3a/1a4.

Penensupyemass yueGHas mnporpamva no Kkypcy «Teopus M mpakTHKa BTOPOTO
HHOCTPAHHOTO sA3bIKa (aHIIMHCKHN SI3bIK / HEMEIKUH S3bIK / PpaHIly3CKHH A3BIK)» COOTBETCTBYET
TpeGOBaHUAM, NpPEIbIBIIEMbIM K y4eOHBIM MporpaMmam, COCTaBJIEHA C YYETOM COBPEMEHHBIX
HAY9YHO-TIPAaKTHYECKUX M METOJIOJIOTHYECKUX TEH/CHIHMA W MOXET OBITh PEeKOMEHIOBaHa JUIst
UCIIOJIB30BAHHUS B IPOIIECCE NTPENOIaBaHHs.

Penenzenr:

3aB.kadenpoii uHOCTpaHHEIX 1361K0B PI'EOY BO
«Ky6aHCKHii rocyJapCTBEHHBIH arpapHbIi YHHBEPCHTET / b
JOKTOp (DHUIIONOrHYECKUX HayK, mpodeccop ! S






